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1. UPUTE ZA
SIGURNOST
@Radi vlastite sigurnosti, a i
kako biste osigurali
ispravan rad uredaja, prije
postavljanja i uporabe
proizvoda pomno procitajte
ove upute. Ove upute uvijek
moraju biti uz uredaj, ¢ak i
ako ga preselite ili prodate.
Korisnici moraju potpuno
poznavati rad i sigurnosne
karakteristike uredaja.
Sustavi ovih plo¢a za
kuhanje na indukciju
uskladeni su s odredbama
norme o EMC-u i
Direktive 2013/35/EU
o elektromagnetskim
poljima, i ne bi smjel
ometati druge elektronicke
uredaje. Osobe sa sr€anim
elektrostimulatorom ili drugim
elektroni¢kim uredajima
moraju se posavjetovati s
lijeCnikom ili proizvodaCem
ugradenog uredaja kako bi
procijenili je li on dovoljno
otporan na interferencije.

A

ElektriCne prikljucke
mora izvesti
specijalizirani tehnicar.
Prije elektricnog
priklju€ivanja proucite
odlomak ELEKTRICNO
PRIKLJUCIVANJE.

Za uredaje koji imaju kabel
za napajanje, raspored
prikljucnica ili vodova izmedu
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sidrenja kabela i priklju¢nica

mora biti takav da vodicCi kroz

koje prolazi elektricna struja
budu napeti prije uzemljenja
vodi€a za slucaju da kabel
izade iz uzemljenja.

* Proizvodac ne snosi
odgovornost za mogucu
Stetu uzrokovanu
neispravnom ili
neodgovaraju¢om
instalacijom.

* Provjerite da napon
mreze odgovara naponu
navedenom na plocici s
podatcima koja se nalazi
unutar proizvoda.

* Fiksni elektrini prikljucci
moraju imati rastavljae
predvidene aktualnim
propisima.

» Za uredaje |. razreda
provjerite jamci li elektricni
kucanski uredaj prikladno
uzemljenje.

* Napu pomocu odgovarajuce
cijevi prikljucCite na dimnjak.
Pogledaijte pribor koji se
moze nabaviti i koji je
naveden u uputama za
postavljanje (za okrugle
cijevi: minimalan promjer
120 mm). Duljina izlazne
cijevi mora biti najmanja
moguca.

* Proizvod pomocu jednopolne
sklopke prikljucite na
elektricnu mrezu.

» Potrebno je pridrzavati se
normi koje se odnose na
ispust zraka.



Usisni uredaj nemojte
prikljuCivati na cijevi za
ispustanje dima u kojima se
nalaze dimovi od izgaranja
(kotlovi, kamini itd.).

Ako se napa upotrebljava
zajedno s neelektricnim
uredajima (npr. uredaji s
plinskim plamenicima),
vazno je zajamciti dovoljan
stupanj ventilacije u prostoriji
tako da se sprijeci povrat
izlaznog zraka. Ako se ploCa
za kuhanje upotrebljava
zajedno s uredajima koji

se napajaju s neelektricnih
izvora energije, negativan
tlak u prostoriji ne smije biti
veci od 0,04 mbar kako bi se
sprijecCilo da se dimovi usiSu
u prostoriju u kojoj se nalazi
ploCa za kuhanje.

Zrak se ne smije izbacivati

u cijev koja se upotrebljava
kao dimnjak za uredaje na
plin ili druga goriva.

Ako je kabel napajanja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni
servisni centar ili kvalificirani
tehniCar kako bi se izbjegle
opasnosti.

Sklopku uredaja prikljucite
na napajanje koje je u
skladu s aktualnim propisima
i_kojemu mozete pristupiti.
Sto se tice tehnickih i
sigurnosnih mjera koje
treba provesti za ispust
dima, vazno je strogo se
pridrzavati propisa lokalnih

jedinica.

A POZOR: Prije ugradnje
uredaja uklonite zastitnu
foliju.

» Upotrebljavajte samo vijke

| sithe komponente koje su
isporu¢ene s uredajem.

A POZOR: Ako se vijci
ili priévrsni elementi
ne postavke kako
je predvideno ovim
uputama, moguce su
opasnosti uzrokovane
elektricnom strujom.

* Nemojte gledati izravno u
svjetlo kroz optiCke uredaje
(dalekozore, povecala...).

» Djeca ne smiju obavljati
CiS¢enje i odrzavanje bez
nadzora odrasle osobe.

* Djecu valja nadzirati kako bi
se osiguralo da se ne igraju
s uredajem.

» Ovim se uredajem ne smiju
koristiti osobe (ukljuCujuci
djecu) smanjenih tjelesnih,
senzori¢kih ili umnih
sposobnosti ili osobe koje
nemaju iskustva niti znanja
osim ako nisu pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili ako od nje nisu
dobile upute za sigurnu
uporabu uredaja.

» Ovaj uredaj smiju
upotrebljavati djeca starija
od 8 godina i osobe
smanjenih tjelesnih,
senzori¢kih ili umnih
sposobnosti, osobe bez
potrebna iskustva i znanja,
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samo ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili ako
su od nje dobile upute za
sigurnu uporabu uredaja
te ako razumiju opasnosti
povezane s time. Zabranite
djeci da se igraju s
uredajem.
A POZOR: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi vrlo
se zagrijavaju tijekom
uporabe.
Pazite i nemojte dodirivati
otpornike.

Djecu mladu od 8 godina

drzite podalje osim ako nisu

pod neprestanim nadzorom.

» Nakon predvidenog
razdoblja ocistite i/ili
zamijenite filtre (opasnost
od pozara). Vidi poglavlje
CiS¢enje i odrzavanje.

* Preporucuje se da tijekom
uporabe uredaja zajedno s
uredajima na plin ili druga
goriva u prostoriji osigurate
prikladnu ventilaciju (nije
primjenjivo na uredaje Kkoji
samo obavljaju cirkulaciju
zraka u prostoriji).

* POZOR: Ako su na povrsini
prisutne pukotine, ugasite
uredaj kako biste sprijecili
elektriCni udar.

» Uredaj nemojte ukljucCivati
ako je povrSina napuknuta
ili ako na materijalu postoje
vidljiva oStecenja.

» Uredaj nemojte dodirivati

mokrim dijelovima tijela.
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» Uredaj nemojte Cistiti
parnim CistaCima.

* Na povrsinu ploCe za
kuhanje nemojte odlagati
metalne predmete kao $to
Su nozevi, vilice, Zlice i
poklopci jer bi se mogli
zagrijati.

* Nakon uporabe
odgovarajuéom komandom
iskljuCite element plocCe
za kuhanje i nemojte se
pouzdati u senzor lonaca.

* POZOR: Kuhanje s masc¢u
I uljem na ploCi za kuhanje
bez nadzora moze biti
opasno i uzrokovati pozar.
Vatru NIKADA nemojte
pokusSati ugasiti vodom. Bas
naprotiv, iskljuCite uredaj i
plamen ugusite primjerice
poklopcem ili vatrogasnim
prekrivacem.

* POZOR: Kuhanje valja
obavljati pod nadzorom.
Kratko kuhanje mora biti
pod neprestanim nadzorom.

» Uredaj nije namijenjen
za uklju€ivanje pomocu
vanjskog brojaca vremena
niti pomoc¢u zasebnog
sustava za daljinsko
upravljanje.

* POZOR: Opasnost od
pozara: Ne odlazite
predmete na ploCu za
kuhanje.

» Uredaj valja postaviti tako
da ga je moguce iskljuciti
iz elektricnog napajanja
s udaljenoSc¢u otvora



kontakata (3 mm) koja ce
osigurati potpuno iskljuCenje
u uvjetima prenapona lll.
kategorije.

» Uredaj se ne smije izlagati
vremenskim utjecajima
(kiSa, sunce).

 Ventilacija uredaja mora biti
u skladu s proizvodacevim
uputama.

2. UPORABA

» Usisni je uredaj projektiran
iskljuCivo za uklanjanje
mirisa od kuhanja za kuénu
uporabu.

Uredaj niposSto nemojte
upotrebljavati u svrhe
razliCite od onih za koje je
projektiran.

Friteze je potrebno stalno
nadzirati tijekom uporabe:
zagrijano ulje moze se
zapaliti.

Uredaj nemojte pokretati
vanjskim brojaCem vremena
niti zasebnim sustavom za
daljinsko upravljanje.
Uredaj se ne smije
postavljati iza ukrasnih
vrata kako bi se izbjeglo
pregrijanje.

Kako biste izbjegli
oStecenje uredaja, nemojte
se penjati na nj.

Kako biste izbjeqgli
ostecenja silikonskih brtvi,
na okvir nemoijte oslanjati
vruce lonce.

Na povrsini nemojte rezati
niti pripremati hranu. Pazite

da na povrSinu ne padnu
tvrdi predmeti. Po povrsini
nemojte povlaciti lonce niti
posude.

3. CISCENJE |
ODRZAVANJE

« Filtar protiv mirisa s aktivnim ugljenom moze
se regenerirati. Za postupak regeneracije i
interval zamjene slijedite upute isporucene s
kompletom.

« Filtri protiv masnoce Z: Filtre valja Cistiti
svaka 2 mjeseca uporabe ili ¢eS¢e u sluaju
vrlo intenzivne uporabe, a mogu se prati
u perilici posuda. ReSetke nemojte prati u
perilici posuda.

Opcenite preporuke

» Nikada nemojte upotrebljavati abrazivne
spuzvice, zZeljeznu vunu, solnu kiselinu
ni druge proizvode koji bi mogli izgrebati
povrsinu ili ostaviti tragove na njoj.

* Hrana koja slu¢ajno padne ili se odlozi na
povrsinu, funkcijske ili ukrasne elemente
plo¢e za kuhanje ne smije se jesti.

Ciscenje uredaja

* Plo¢u za kuhanje Gistite nakon svake
uporabe kako biste sprijeCili da se moguci
ostatci hrane karboniziraju. CiS¢enje skorene
i karbonizirane necistoce zahtijeva vedi trud.

* Za svakodnevno CiS¢enje upotrebljavajte
mekanu krpu ili spuzvu i prikladan
deterdzent. Pridrzavajte se proizvodacevih
preporuka za deterdZente. Savjetujemo
uporabu zastitnih deterdZzenata.

e Skorenu necistocu, npr. iskipjelo mlijeko,
uklonite strugatem za staklokeramiku dok je
plo¢a za kuhanje jo$ topla. Pridrzavajte se
proizvodacevih preporuka za strugac.

e Hranu koja sadrzi Secer, npr. iskipjeli dZzem,
uklonite strugacem za staklokeramiku dok
je plo€a za kuhanje jo$ topla. U suprotnom
bi ostatci mogli ostetiti povrsinu od
staklokeramike.



Eventualnu rastopljenu plastiku uklonite
strugacem za staklokeramiku dok je plo¢a
za kuhanje jo$ topla. U suprotnom bi ostatci
mogli ostetiti povrsinu od staklokeramike.
Mrlje od kamenca uklonite malom koli¢inom
sredstva za uklanjanje kamenca, npr. octom
ili limunovim sokom, i to kada se plo¢a

za kuhanje ohladi. Zatim obriSite vlaznom

krpom.

4. ZAHTJEVI ZA
NAMJESTAJ

Plo¢a za kuhanje namijenjena je za montazu
u otvor na radnoj povrsini iznad elementa za
kuhinju Sirine 600 mm ili viSe.

Ako se uredaj montira na zapaljive
materijale, strogo se valja pridrzavati
smjernica i normi koje se odnose na
ugradnju niskonaponskih instalacija i zastite
od pozara.

Za ugradbene jedinice komponente
(plasticne materijale i furnirano drvo) valja
montirati pomocu ljepila otpornih na toplinu
(min. 100 °C): uporaba neodgovarajucih
materijala i lijepila moze uzrokovati
deformaciju i odvajanje.

U kuhinjskom elementu mora imati dovoljno
mjesta za elektricne prikljucke uredaja.
Visec¢e zidne elemente iznad uredaja valja
montirati na udaljenosti koja omogucuje
dovoljno prostora za ugodan rad.

Uporaba ukrasnih bordura od tvrdog drva
oko radne povrsine iza uredaja dopustena
je ako minimalna udaljenost ostane onakva
kakva je navedena na slikama za ugradnju.
Minimalna udaljenost izmedu ugradenog
uredaja i straznjeg zida navedena je na slici
za ugradnju ugradbenog uredaja (150 mm za
boéni zid, 40 mm za straznji zid i 500 mm
za eventualne vise¢e zidne elemente).

Kako biste sprijecili ulazak tekuéine izmedu
ruba plo¢e za kuhanje i radne povrsine,
prije ugradnje na Citav vanjski rub ploce za
kuhanje postavite isporu¢enu samoljepljivu
brtvu.

5. ELEKTRICNO
PRIKLJUCIVANJE

* Elektricne prikljucke mora izvesti
specijalizirani tehnicar.

¢ Ovaj uredaj ima prikljucak tipa ,Y*, zbor €ega
je potrebna prisutnost ,neutralnog® vodica.
Kabel za napajanje mora biti najmanje

tipa HO5VV-F. JEDNOFAZNI, DVOFAZNI

i TROFAZNI priklju¢ak: minimalan presjek
vodi¢a: 2,5 mm?2. Vanjski promjer kabela za
napajanje: min. 7 mm - maks. 15 mm.

e Prikljuénim stezaljkama moze se pristupiti
ako se ukloni poklopac razvodne kutije.

» Provjerite jesu li karakteristike ku¢nog
elektricnog sustava (napon, maksimalna
snaga i struja) kompatibilne s
karakteristikama uredaja.

e Uredaj prikljucite kako je prikazano na
shemi (u skladu s relevantnim nacionalnim
normama za napon mreze).

* Preporucuje se uporaba kabela za napajanje
HO5V2V2-F od 5 x 2,5 mm2
Ako upotrebljavate kabel za napajanje
HO5V2V2-F od 5 x 2,5 mm?, slijedite
sljede¢e upute: za trofazni prikljucak
razdvojite 2 Zile i uklonite plavi plast sa sivih
Zila.

6. ZBRINJAVANJE

* Simbol E na proizvodu i ambalaznom
materijalu kazuje da se proizvod ne smije
obradivati kao kuéni otpad. Valja ga predati
na odredeno skupljaliSste namijenjeno za
oporabu elektricne i elektronicke opreme.
Ispravnim zbrinjavanjem doprinosite
spreCavanju potencijalnih negativnih ucinaka
na okoli$ i ljudsko zdravlje. Za ostale
informacije o obradi, povratu i recikliranju
ovog proizvoda obratite se nadleznom tijelu,
skupljalis§tu ku¢nog otpada ili trgovini u kojoj
ste kupili proizvod.

e Uredaj je uskladen s Direktivom
2012/19/EU o smanjenju opasnih tvari koje
su upotrijebljene u otpadnoj elektri¢noj i
elektronickoj opremi te o zbrinjavanju otpada.



7. KOMANDE

2 sekunde pritiscite tipku On/Off @ kako biste ukljuili i aktivirali funkcije ploce. Svi znakovi
pokazuju B ., @ znakovi brojaéa vremena ,C L.
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U ovom ste trenutku pristupili ploci, ali su sve zone za kuhanje i napa na nultoj snazi. PloCa se
automatski gasi nakon 20 sekundi neuporabe.

Pozor: Sigurnosti radi plocu je uvijek moguce iskljuciti tipkom On/Off @
Pozor: Sve funkcije koje se mogu odabrati na kontrolnoj ploci uvijek su osvijetljene/vidljive i
uvijek je moguce aktivirati samo njih.

Upozorenja za instalatera: Provjerite i po potrebi promijenite namjeStenu snagu ploge. Vidi
poglavlje ,Izbornik Instalater (NamjeStanje snage ploce)‘.

Unaprijed je namje$tena snaga plo¢e od 7,4 kW.




7.1 Vrste komandi

Komande brojac¢a
vremena

Komande ploce
za kuhanje straga
desno

Komande ploce za
kuhanje straga lijevo

Komande ploce za
kuhanje sprijeda i
lijevo

Komande ploce za
kuhanje sprijeda
desno

W

znaka .
To se potvrduje na nacin da znak intenzivno zasvijetli.

Komande plo¢a za kuhanje, nape i brojaca vremena mogu se aktivirati pritiskom odgovarajuceg
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7.2 Komande
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01234567189 1

Komande

Opis

Odabir komandi zone za kuhanje

2 sekunde pritigcite tipku On/Off (D).

Zone za kuhanje aktiviraju se pritiskom na znak & u odgovaraju-
¢oj zoni. To se potvrduje na nacin da odgovarajuci znak intenzivno
zasvijetli.

Simbol () pokazuje da je aktivan brojag vremena koji odgovara
odabranoj zoni (vidi funkciju ,Broja¢ vremena zona za kuhanje®).

oHs

Odabir komandi nape

2 sekunde pritigcite tipku On/Off (D).

Komande nape mogu se odabrati pritiskom na odgovarajuci znak g
To se potvrduje na nacin da odgovarajuéi znak intenzivno zasvijetli.

Simbol ® pokazuje da je aktivan broja¢ vremena koji odgovara
funkcijama nape.

Simbol O oznaCava odrzavanje/Cis¢enje filtra protiv masnoce nakon
100 sati uporabe.

Simbol €8 oznaGava odrzavanje filtra (protiv mirisa) od ugljena
nakon 200 sati uporabe.

012345672829

Odabir snage zona za kuhanje i/ili brzine usisavanja

2 sekunde pritidéite tipku On/Off (D).

Odaberite znak za napu ili znak za jednu od 4 zona za kuhanje.
Snaga zona za kuhanje ili brzina nape moze se povecavati ili
smanijivati izravnim pritiskom na Zeljenu vrijednost ili pomicanjem
prsta (zdesna nalijevo ili obrnuto) ovisno o tome zZelimo li povecati ili
smanijiti namjestenu vrijednost.
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Odabir komandi brojac¢a vremena
2 sekunde pritigéite tipku On/Off (D).
Odaberite zonu s komandama za upravljanje brojaem vremena

zona za kuhanje i nape koja standardno prikazuje ,C L* (vidi funkcije
brojaa vremena).

Simbol O= pokazuje tipku za sigurnosne funkcije
(vidi ,Blokada tipkovnice (CiSéenje)”.

Za zadanu postavku, kada se ukljuci plo¢a za kuhanje / napa, napa
se aktivira u automatskom nacinu rada, a svjetle¢a dioda A ukljuce-
na je intenzivnim svjetlom. Napa poc€inje raditi ako je snaga zona za
kuhanje ve¢a od 1

Deaktivira se pritiskom svjetleée diode A, koja to potvrduje promje-
nom intenziteta, iz intenzivnog u priguSeni. Deaktivira se i pritiskom
na neku vrijednost veéu od ,1“ na prikazu snage, $to se potvrduje
promjenom intenziteta svjetlece diode A, iz intenzivnog u priguseni.

Ponovno se aktivira pritiskom svjetleée diode A, koja prelazi u sta-
nje intenzivnog svjetla.

Funkcija STANKA i PONOVNO POKRETANJE.

U kombinaciji s drugim tipkama omogucuje ulazak u izbornik za korisnika.

Funkcija Defrost otapa namirnice ili njezno rastapa maslac, ¢okoladu
ili med ...itd.

U kombinaciji s drugim tipkama omogucuje ulazak u izbornik za in-
stalatera.
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7.3 Funkcije

Funkcija

Opis

Blokada tipkovnice
(zastita za djecu)

Omogucuje blokadu namjestanja plo¢e za kuhanje kako bi se
sprijeCile slu€ajne izmjene.

Aktivacija: Dok nema lonaca, na 3 sekunde pritisnite jedan od 4
znakova zona za kuhanje, pustite pa prstom prijedite od 0 do 9 na
prikazu snage slijededi vidljivu animaciju. To je potvrdeno kada svi
znakovi prikazuju 4'_ .

Opisane radnje moraju se obaviti u roku od 10 sekundi.

Deaktivacija: Na 3 sekunde pritisnite jedan od 4 znakova zona za
kuhanje, pustite pa prstom prijedite od 9 do 0 na prikazu snage
slijededi vidljivu animaciju.

Opisane radnje moraju se obaviti u roku od 10 sekundi.

Blokada tipkovnice
(Ciscenje)

Omogucuje blokadu namjestanja plo¢e za kuhanje na 15 sekundi
za brzo CiSéenje.

Aktivacija: Istovremeno pritisnite znakove E/ prednje desne i prednje lije-
ve zone za kuhanje. Zaslon zone s komandama za upravljanje brojatem
vremena pokazuje odbrojavanje od 15 sekundi i pali se O—.

Deaktivacije: Pritisnite (1) ili pricekajte da istekne 15 sekundi.

Broja¢ vremena
zona za kuhanje

Odbrojavanje s alarmom za programirano gasenje bilo koje zone za
kuhanje.

Aktivacija: Dok je plo€a ukljuéena, odaberite jednu od 4 zona za kuhanje
pa na prikazu snage odaberite neku vrijednost.

Pojedinacno pritisnite znakove zone s komandama brojaca vremena,
pojedinaéno namjestite vrijednosti koje odaberete na prikazu snage
(minimalno 1 minuta - maksimalno 99 minuta).

Potvrda Ce uslijediti nakon 10 sekundi neuporabe.

Zaslon zone s komandama za upravljanje brojatem vremena pokazuje
odbrojavanje ako je namjeSteno, u suprotnom standardno prikazuje ,C
L“. Sve zone mogu imati namjesten broja¢ vremena, a na zaslonu ¢e se
uvijek prikazati onaj s najkracim preostalim vremenom.

Ponovite radnje kako biste promijenili vrijednost brojata vremena.

Deaktivacija: Vrijednosti brojata vremena postavite na nulu ili pritisnite
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Broja¢ vremena
(opéeniti)

Odbrojavanje s alarmom za opcenitu uporabu.

Aktivacija: Dok je plo¢a ukljuéena i na njoj nema lonaca, pojedina¢no
pritisnite znakove zone s komandama broja¢a vremena, pojedina¢no
namjestite vrijednosti koje odaberete na prikazu snage (minimalno 1
minuta - maksimalno 99 minuta).

Zaslon zone s komandama za upravljanje brojaem vremena pokazuje
odbrojavanje ako je namjesteno, u suprotnom standardno prikazuje ,C
L*.

Deaktivacija: Vrijednosti brojaéa vremena postavite na nulu ili dvaput
pritisnite (1) dok je ploga iskljuéena.

Funkcija odrzavanja
Topla jela

Aktivacija: Odaberite jednu od 4 zona za kuhanje pa pritisnite tipku L.

Znak odabrane zone prikazat ¢e U

Deaktivacija: Pritisnite tipku R pritisnite (.

Funkcija Turbo

Zone za kuhanje i napa mogu se namjestiti na posebnu snagu.

Aktivacija: Za napu i zone za kuhanje dvaput pritisnite ,9“ na prikazu
snage. Odgovarajuci znak prikazuje F.

Deaktivacija: Odaberite jednu od drugih mogucih vrijednosti na prikazu
snage.

Funkcija brzog
zagrijavanja

Odaberite jednu od 4 zona za kuhanje pa na 3 sekunde pritisnite oda-
branu vrijednost na prikazu snage (od 1 do 8).

Plo¢a ¢e na 15 sekundi posti¢i maksimalnu snagu, a zatim ¢e na defi-
nirano vrijeme prije¢i na namjestenu vrijednost prije nego $to se ugasi
(vidi tablicu u nastavku).

Na zaslonu ¢e se prikazati ,A“ i odabrana vrijednost.

-> 40 sekundi

-> 72 sekunde
-> 120 sekundi
-> 176 sekundi
-> 256 sekunde
-> 432 sekunde
-> 120 sekundi
-> 192 sekunde
-> nije dostupno
-> nije dostupno

mOwooNo o wNn =
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Funkcija
Stanka + ponovno
pokretanje

Ova funkcija zamrzava sve postavke ploce na otprilike 10 minuta
ako se korisnik zeli nakratko udaljiti.

Tijekom stanke:
- Nijedna zona za kuhanje ne rasipa energiju.
- Svi su brojaci vremena zaustavljeni.
- Deaktivirane su funkcije ,Turbo® i ,Brzo zagrijavanje®.

Kada prode 10 minuta, plo¢a za kuhanje nastavlja sa svim
radnjama koje su prethodno bile namjestene.

Aktivacija: Tipku T pritisnite na najmanje 1 sekundu, svi ée
znakovi pokazati [ [.

Deaktivacija: Tipku ﬁ_ﬁ‘r pritisnite na najmanje 1 sekundu sve dok ne
zatreperi pa u roku od 10 sekundi pritisnite bilo koju drugu tipku.

Funkcija Obnova

Ova funkcija omogucéuje obnovu svih postavki plo¢e u slu¢aju
nezeljena gasenja ili naglog nestanka struje

Kada je plo¢a ugasena, ako je u roku od 6 sekundi ponovno uklju¢imo
pritiskom na tipku (D), tipka "E?r treperi 6 sekundi. Pritisnite tipku kako
biste obnovili prethodno namjesStene funkcije. Sve se potvrduje zvuénim
signalom.

Kada je plo¢a ugasena, ako se ponovno ukljuéi u roku od 6 sekundi,
automatski se obnavljaju prethodno namjestene funkcije.

Funkcija Most

Ova funkcija omoguéuje povezivanje 2 zona za kuhanje tako da se
mogu upotrebljavati kao jedna velika zona za kuhanje. To omoguéuje
uporabu lonaca vecega dna.

Aktivacija: Dok je plo€a ukljucena, istovremeno pritiScite Zeljene tipke
kako biste odabrali 2 zone na kojima Zelite aktivirati most sve dok znak
ne pokaze n kako bi pokazao da je funkcija aktivirana.

Drugi znak sluzi za namjeStanje snage.

Pozor: Zone za kuhanje na lijevoj strani ne mogu se povezati sa zona-
ma na desnoj strani i obrnuto.

Deaktivacija: Istovremeno pritiS¢ite tipke na kojima ste aktivirali most sve
dok ne nestane simbol /7.

Funkcija
Automatsko
prepoznavanje lonca

Ako na neku od zona za kuhanje stavimo lonac, plo¢a ¢e ga automatski
prepoznati pa ¢e odgovarajuéi znak ukljuciti maksimalnim intenzitetom i
prikazati H

Prikaz preostale
topline

Prikaz preostale topline sigurnosna je karakteristika koja pokazuje da je
temperatura povrSina zone za kuhanje jo$ uvijek veca ili jednaka 60 °C
i da moze uzrokovati opekline ako se dodirne golim rukama.
Na odgovarajuéem znaku zone za kuhanje pokazat ¢e se H.
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7.4 Komande nape
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Simbol broja¢a vremena
Kada odabere znak za napu, pritisnite znak za upravljanje brojaem vremena
kako biste namjestili odbrojavanje.

(2

Simbol odrzavanja filtra protiv masnoce
Signal koji se odnosi na CiSéenje filtra protiv masnoce prikazuje se svjetlecom dio-
dom ) i uvijek je aktiviran.

Simbol odrzavanja filtra od ugljena

Napa je unaprijed namjestena na nacin rada usisavanje. Kada je napajanje ugaseno,

pritisnite znak komande za napu kako biste aktivirali napu. Ponovno na 5 sekundi

pritisnite znak za:

Aktivaciju filtra od ugljena:

Simbol filtra (protiv mirisa) od ugliena $8 ukljuéit ¢e se na 1 sekundu.

Deaktivacija filtra od ugljena:

Simbol filtra (protiv mirisa) od ugliena $8 zatreperit ¢e dvaput.

Nakon aktivacije ukljucit ¢e se ikona koja ¢e pokazati da treba provesti odrzavanje

filtra (protiv mirisa) od ugliena &§.

Reset i ponovnu aktivaciju filtra od ugljena

Nakon $to provedete odrzavanje filtra:

« 5 sekundi pritis¢ite tipku A. - Svjetleca dioda filtra protiv masnoce ugasit Ce se i
ponovno ¢e se pokrenuti odbrojavanje.

« 5 sekundi pritis¢ite tipku A. - Svjetleca dioda filtra protiv mirisa ugasit ¢e se i
ponovno ¢e se pokrenuti odbrojavanje.

n 9“

Na prikazu snage pritisnite ,9“ za namjesStanje 1. INTENZIVNE brzine. Ova je
postavka namjeStena za aktivaciju na 10 minuta. Kada to vrijeme prode, sustav se
automatski vraca na prethodno namjeStenu brzinu. Deaktivira se kada se odabere
drukdija brzina.

Na prikazu snage dvaput pritisnite ,9“ za namjestanje 2. INTENZIVNE brzine. Ova
je postavka namjeStena za aktivaciju na 5 minuta. Kada to vrijeme prode, sustav se
automatski vraéa na prethodno namjestenu brzinu. Deaktivira se kada se odabere
drukdija brzina.

Delay

Ova je funkcija dostupna samo ako se deaktivira automatski nacin rada. Automatski
nadin rada deaktivira se pritiskom na A.

Pritisnite znak za napu i na prikazu snage namjestite neku brzinu.

Pritisnite znak za upravljanje brojatem vremena koji je prikazao ,CL* ali ¢e prijeci
na ve¢ namjeSteno odbrojavanje od 15 minuta.
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7.5 lIzbornik Korisnik (personalizacija)
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Izbornik Korisnik sluzi za personalizaciju zvuénih (ton i glasnoc¢a) i vizualnih signala na ploci u
skladu s korisnikovim Zeljama.

Pritisnite tipku (D).
U roku od 3 sekunde ponovno pritisnite tipku (D).

- Prikazat ¢e se simbol 'ﬁl‘

- Pritiscite tipku 'Iﬁl‘ pa pritisnite 4 tipke znakova zona za kuhanje ( 5 ) jednu za drugom
u smjeru kazaljke na satu poc€evsi slijeva.

Svaki pritisak oznacit ¢e zvucni signal, a kada pustite tipku "E'f]' , vidjet cete:

o d
Na znaku| ~|prikazivat ¢e se naizmjence Ui broj od 2 do 7 koji pokazuje Sifru izbornika
(vidi tablicu u nastavku).

o
Na znaku| | prikazat ¢e se broj koji ovisi o vrijednostima navedenima u odabiru (vidi
tablicu u nastavku).

=
Pritisnite znak | +|i broj od 2 do 7 na prikazu snage kako biste usli u izbornik Postavke.
Vidi tablicu u nastavku.

Kada namijestite pravu vrijednost, to potvrdite pritiskanjem tipke CD dok se ne oglasi
potvrda.

Sifra izbornika Opis Vrijednost
u2 Izbornik za upravljanje glasno¢om tonova tipki. 0-1-2-3
U3 Izbornik za upravljanje glasno¢om tonova 0-1-2-3

alarma.
U4 Izbornik za upravljanje svjetlinom zaslona. Maks. 0-1-2-3-4-5-6-7-8-9 Min.
uUs Izbqrmk za upravljanje animacijom odbroja- 0-1
vanja.
Izbornik funkcije prepoznavanja lonca, uvijek
ué ) 0-1
aktivan.
Izbornik za upravljanje zvuénim signalom na .
u7 kraju odbrojavanja. 0-1-2
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7.6 lIzbornik Instalater (Namjestanje snaga ploce)
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Pri prvom prikljuCivanju na kuénu mrezu instalater mora namjestiti snagu plamena plo¢e ovisno
o stvarnim moguénostima i kapacitetu same mreze.

Ako to nije potrebno, moZzemo izravno ukljuciti plou tipkom @ u suprotnom slijedite radnje u
nastavku kako biste usli u izbornik.

Pri prvom napajanju treperi simbol L

PritiS¢ite tipku — pa pritisnite 4 tipke znakova zona za kuhanje ( 5 ) jednu za drugom
suprotno od smjera kazaljke na satu po¢evsi zdesna.

Svaki pritisak oznacit ¢e zvucni signal, a kada pustite tipku L, vidjet cete:

o
Na znaku| | naizmjence Ge se prikazati £ i J.

Na znaku o prikazat ¢e se .

=
Pritisnite znak | 9| i broj 8 na prikazu snage kako biste usli u izbornik Postavke. Radnja
je potvrdena promjenom prikaza iz (£ i ) u (£ i 5).

U ovom se trenutku nalazite u izborniku za namjestanje snage ploce.

o
Pritisnite znak | |i odaberite jednu od vrijednosti koje su prikazane na prikazu snage
(0-1-2-3) slijededi tablicu u nastavku.

Kada namijestite pravu vrijednost, to potvrdite pritiskanjem tipke CD dok se ne oglasi
potvrda.

0] EO: :I:Z: :33 456789 1
kW
0 7,4 kKW
1 4,5 kW
2 3,5 kW
3 2,8 kW
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Funkcija Upravljanje snagom

Ovaj je proizvod opremljen funkcijom upravljanja snagom i elektronickom kontrolom. Funkcija
upravljanja snagom otkriva raspodjelu maksimalne snage od 3,7 kW/16 A za kombinirane elemente
za kuhanje (faze na desnoj i lijevoj strani) tako da optimizira raspodjelu snage i spre¢ava situacije

preopterec¢enja sustava indukcije.

Zato se neprestano nadzire ukupna snaga i smanjuje se potreba za njom. Ako nije moguce osigurati
ukupnu trazenu snagu, jedan upravljacki element smanjuje snagu drugog elementa za kuhanje za
unaprijed definiranu vrijednost na neposredno nizi stupanj snage tako da se ne prekoraci potrosnja

elektri¢ne struje od 16 A.

U tom slucaju generator otkriva posljednju komandu s vi§im prioritetom koju je poslalo korisni¢ko
sucelje i ako je potrebno, smanjuje prethodno aktivirane postavke za neki drugi element za kuhanje.
Funkcija upravljanja snagom prvo se aktivira ¢ak i ako se prepozna prisutnost lonca na elementu za

kuhanje.

Primjer:

Ako se u istoj fazi (faza na desnoj i lijevoj strani) odabere stupanj povec¢anja snage (boost) (P) u nekoj
zoni za kuhanje, druga zona za kuhanje automatski ne¢e moci istovremeno prekoraciti stupanj snage

5.

Ovaj aspekt varira ovisno o ograni¢enju koje je namjesteno na proizvodu (vidi poglavlje 7.6).

Kako funkcioniraju indukcijske ploce za
kuhanje

Indukcijske plo¢e za kuhanje funkcioniraju
drukgije od tradicionalnih plo¢a za kuhanje ili
metalnih ploca. Ispod povrSine od staklokeramike
nalazi se indukcijska zavojnica koja brzo stvara
magnetsko polje visoke varijabilnosti koje
izravno grije magnetno dno lonca. Povrsina od
staklokeramike grije se samo od toplog lonca.
Kada se lonac ukloni sa zone za kuhanje, odmah
se prekine napajanje.

Prepoznavanje prisutnosti lonca

Svaka zona za kuhanje opremljena je sustavom

prepoznavanja prisutnosti lonca. Sustav

prepoznavanja prisutnosti lonca prepoznaje

lonce s magnetnim dnom koji su prikladni za

indukcijske plo¢e za kuhanje.

Ako se lonac ukloni tijekom rada ili ako se

upotrebljava neodgovarajuci lonac, na zaslonu

pored grafi¢kog prikaza treperit ¢e simbol v

Ako na zoni za kuhanje nema lonca tijekom

vremena prepoznavanja lonca od 20 sekundi:

- Zona za kuhanje automatski se gasi nakon 20
sekundi.

- Na zaslonu svake zone za kuhanje prikazuje
se .

Lonci

Prikladni lonci

Za kuhanje na indukcijskoj plo¢i za kuhanje
prikladni su samo lonci s potpuno magnetnim
poljem.

Magnet pristupa svakoj tocki ¢itavog dna lonca.

Lonci prikladni za uporabu na
indukcijskoj plo€i za kuhanje

Lonci prikladni za uporabu na indukcijskim
plo¢ama za kuhanje moraju biti od metala i
magnetni te imati dovoljno veliko dno.

Prikladni lonci:

- lonci od emajliranog ¢elika debelog dna

- lonci od lijevanog ¢elika s emajliranim dnom

- lonci od viSeslojnog nehrdajuceg celika,
feromagnetskog nehrdajuceg Celika i aluminija
s posebnim dnom.

Neprikladni lonci:

- lonci i tavi od bakra, nehrdajuceg celika,
aluminija, vatrostalnog stakla, drva, keramike i
terakote.

- Kako biste provijerili je li neki lonac prikladan,
uzmite magnet i priblizite ga dnu: ako dno
privu¢e magnet, lonac je prikladan za kuhanje
na indukciju. Ako nemate magnet pri ruci,

u lonac mozete staviti malu koli€inu vode,
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postavite je na plo¢u za kuhanje pa je ukljucite. Savjeti za usStedu energije
Ako se na zaslonu pojavi simbol ':’ lonac nije - Promjer dna lonca mora odgovarati promjeru
prikladan. zone za kuhanje.

/JE\\

jsusrﬁgf ﬁ )

- Kada kupujete tavu, provjerite odnosi li se
navedeni promjer na njezino dno ili gornji dio jer
je gorniji dio obi¢no Siri od dna.

- U pripremi jela koja zahtijevaju dulje vrijeme
kuhanja, mozete upotrijebiti ekspres-lonac
i tako ustedjeti vrijeme i energiju. Ova vrsta
kuhanja omogucuje i o€uvanje vitamina u hrani.

- Uvjerite se da u ekspres-loncu ima dovoljno
tekucine. Ako je tekuéine premalo i ako se ona
previSe zagrije, mogu se ostetiti i ekspres-lonac
i zona za kuhanje.

- Ako je moguce, lonce uvijek poklopite
odgovarajuc¢im poklopcem.

- Odaberite lonac prikladan za koli€¢inu hrane koju
kuhate. Uporaba velikih punih lonaca samo
djelomic¢no uzrokuje rasipanje energije.

Pozor: Upotrebljavajte isklju€ivo lonce savrSeno
ravna dna koje je prikladno za zone za kuhanje
na indukciju. Uporaba lonaca s nepravilnim dnom
moze umanijiti u€inkovitost sustava toplinskog
zraCenja i moZe sprijeCiti prepoznavanje lonca na
zoni za kuhanje.

Zvukovi tijekom kuhanja

Lonci mogu proizvoditi zvukove tijekom kuhanja.
To ne ukazuje na na kvar i nikako ne utjee na
rad uredaja.

Zvuk ovisi o vrsti upotrijebljenog lonca. Ako

je zvuk posebno neugodan, moze biti korisno
promijeniti lonac.

Zona za kuhanje Dno lonca

Min. @ (preporuceni) Maks. @ (preporuceni)

210 mm x 190 mm (jednostruka) 110 mm 145 mm
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Normalni zvukovi tijekom rada

plo¢e za kuhanje

Indukcijska se tehnologija temelji na stvaranju
elektromagnetskih polja. Ta elektromagnetska
polja stvaraju toplinu izravno na dnu lonca. Lonci
i tave mogu proizvoditi razne zvukove ili vibracije
ovisno o nacinu proizvodnje.

U nastavku su opisane takve vrste zvukova:

Blago zujanje (kao zvuk transformatora)

Ovaj zvuk nastaje tijekom kuhanja s povisenim
stupnjem topline, a odreduje ga koli¢ina energije
prenesene s plo¢e za kuhanje na lonce. Zvuk
prestaje ili se smanjuje kada se smaniji stupanj
topline.

Lagano Sistanje

Ovaj zvuk nastaje nastaje kada je posuda za
kuhanje prazna, a prestaje kada se posuda
napuni vodom ili hranom.

Pucketanje

Ovaj zvuk nastaje kod lonaca proizvedenih od
brojnih laminiranih materijala koji su postavljeni
jedan iznad drugoga, a uzrokuju ga vibracije
povrsina dodira razli¢itih materijala. Zvuk dolazi
od lonca, a moze se razlikovati ovisno o koli€ini i
vrsti pripreme hrane.

Snazno Sistanje

Ovaj zvuk nastaje kod lonaca proizvedenih od
raznih materijala koji su laminirani jedan na drugi
i kada se ti lonci upotrebljavaju u maksimalnom
nacinu rada i ¢ak na dvijema zonama za kuhanje.
Zvuk prestaje ili se smanjuje kada se smaniji
stupan;j topline.

Zvukovi ventilatora

Za ispravan rad elektroni¢kog sustava valja
regulirati temperaturu plo¢e za kuhanje. Zato

je plo¢a za kuhanje opremljena hladenjem koje
se aktivira kako bi se regulirala temperatura
elektroni¢kog sustava. Ako se detektira da je
temperatura ploCe za kuhanje jo$ previsoka,
moze se dogoditi da ventilator nastavi s radom i
nakon $to se ureda;j iskljuci.

Ritmicki zvukovi nalik kucanju sata

Ovaj se zvuk javlja iskljuivo kada rade najmanje
tri zone za kuhanje, a nestaje ili se smanjuje
kada se neka ugasi.

Opisani zvukovi normalna su karakteristika
indukcijske tehnologije te se stoga ne mogu
smatrati neispravnoscu.

Ukljucivanje uredaja
Drzite pritisnuto (1) kako biste ukljugili uredaj.
- Na svim zaslonima stupnjeva snage pojavit
¢e se ,0".
- Ako nista ne odaberete, uredaj ¢e se zbog
sigurnosnih razloga ugasiti nakon 20 sekundi.

Odabir zone za kuhanje
Pritisnite odgovarajuéi znak E’ jedne ili vise zona
za kuhanje kako biste namijestili stupanj snage.

Stupanj snage Nacin kuhanja Upotrebljava se za
1 Otapanje, lagano zagrijavanje Maslac, €okoladu, Zelatinu, umake
2 Otapanje, lagano zagrijavanje Maslac, ¢okoladu, Zelatinu, umake
3 Namakanje Rizu
4 P_rc_)du_ljeno kuhanje, reduciranje, Povrée, krumpir, umake, voce, ribu
pirjanje
5 Ei:?:r:}geno kuhanje, reduciranje, Povrce, krumpir, umake, voce, ribu
6 Produljeno kuhanje, breziranje Tjesteninu, juhu, brezirano meso
7 Lagano przenje paniran:prtend hran, kobasice
Przenje, przenje u dubokom ulju Meso, przene krumpiri¢e
Brzo przenje na visokoj temperaturi | Biftek
P Brzo zagrijavanje Klju€anje vode
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Gasenje zone za kuhanje

Dodirnite ,,0“ prikaza snage.

- Ako ne odabere niSta drugo i ako su ostale zone
za kuhanje ugasene, uredaj ¢e se ugasiti nakon
20 sekundi.

Gasenje ploce za kuhanje

Dodirnite (1) na nekoliko sekundi kako biste

ugasili plo€u za kuhanje.

- Ako ne odabere niSta drugo na zaslonu i ako
su sve zone za kuhanje ugasene, uredaj Ce se
ugasiti nakon 20 sekundi.

Indikator preostale topline

AKo je neka zona za kuhanje ugasena, ali je jos
topla, na plo¢i ostaje upaljeno slovo ,H* koje
ukazuje na opasnost od opeklina.

Postavke Defrost

Funkcija Defrost omogucéuje otapanje namirnica

ili njezno rastapanje maslaca, ¢okolade ili meda.

- Odaberite zonu kuhanja pritiskom na
odgovarajuci znak.

- Pritisnite tipku -

Namjestanje funkcije PowerPlus

Zone za kuhanje i napa mogu se namijestiti na

posebnu snagu.

Odabrana zona za kuhanje radi posebnom

snagom tijekom 10 minuta. Moze se

upotrebljavati, primjerice, za brzo zagrijavanje

velike koli¢ine vode.

- Odaberite jednu od zona i dvaput pritisnite ,9*
na prikazu snage. Odgovarajuci znak prikazuje

Broja¢ vremena
Kada je broja¢ vremena namjesten, zona za
kuhanje gasi se nakon namjestenog vremena.

Namjestanje brojaca vremena
- Plo¢a za kuhanje uklju¢ena.

- Zona za kuhanje namjestena.

- Pritisnite znak .

- Namjestite broja¢ vremena tako da odaberete
izmedu 1 i 99 minuta.

Izmjena broja¢a vremena

- Broja¢ vremena namjesten.

- Pritisnite aktivhu zonu za kuhanje brojaca
vremena koji Zelite

izmijeniti.
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- Pritisnite znak .

- Namjestite broja¢ vremena tako da odaberete
izmedu 199 minuta.

Funkcija Most

Funkcija spajanja Most omogucéuje aktiviranje
dviju pojedinacnih zona za kuhanje tako da
mogu zajedno funkcionirati i da se mogu zajedno
namjestati. To omogucuje uporabu lonaca
veéega dna.

Istovremeno pritis¢ite zeljene tipke kako biste oda-
brali 2 zone na kojima Zelite aktivirati most sve dok
znak ne pokaze jj kako bi pokazao da je funkcija
aktivirana.

Drugi znak sluZi za namjeStanje snage.

Pozor: Zone za kuhanje na lijevoj strani ne mogu se
povezati sa zonama na desnoj strani i obrnuto.

Blokada za djecu

- Uredaj ukljucen.

- Aktivacija:
Na 3 sekunde pritisnite jedan od 4 znakova
zona za kuhanje, pustite pa prstom prijedite od
0 do 9 na prikazu snage. Svi znakovi pokazuju
L . Opisane radnje moraju se obaviti u roku od
10 sekundi.

- Deaktivacija:
Na 3 sekunde pritisnite jedan od 4 znakova
zona za kuhanje, pustite pa prstom prijedite
od 9 do 0 na prikazu snage. Opisane radnje
moraju se obaviti u roku od 10 sekundi.

MODEL GALILEO SMART
Ukupna maksimalna 7,62 kW
shaga

(ploga + napa) (osnovna postavka)

Ukupna maksimalna
snaga
(plo¢a + napa)

4,72 kW

Ukupna maksimalna
shaga
(plo¢a + napa)

3,72 kW

Ukupna maksimalna
snhaga
(plo¢a + napa)

3,02 kW




Sifre pogresaka

Sifra pogreske

Opis

Moguci uzrok pogreske

Uklanjanje

»Zvuéni signal u
trenutku ukljuéenja.
Nije prikazana
nijedna Sifra

Komanda nape ne radi.

Ostecenje ili pogresno
prikljuéenje kabela LIN na
elektronicku plocicu nape.

Provijerite priklju¢ak /
zamijenite kabel LIN.

pogreske.“
Neprestana aktivacija Voda ili lonac na staklu Ocistite povrsinu komande.
ERO3 senzora. TC se gasi L . Maknite predmete sa
senzorima ili komandi.
nakon 10 s. senzora.
ER20 Unutamja pogreSkau | _ Zamijenite TC.
TC-u.
Pustite da se plo¢a ohladi
i pogreska e nestati na
- Senzor temperature otkrio je temoperaturama nizima od
ER21 Pregrijanje. temperaturu visu od 85 °C. 75°C.
Provjerite toplinsku
izolaciju.
Neispravna provjera
tipke, korisnicko sucelje | _—
ER22 gasi se nakon 3,5- 7,5 Zamijenite TC.
s.
) . . . ) " Nova konfiguracija.
Konfiguracija TC-a i Podatci konfiguracije
ER31 indukcije ne podudaraju | generatora ne podudaraju se | Zamijenite TC.
se. s podatcima TC-a. -
Zamijenite generator.
ER36 Unutamja pogreSkau | _ Zamijenite TC.
TC-u.
Poareska u komunikacii Kabel LIN ostecen. Zamijenite kabel.
ER47 rog - 'S | Na kabelu LIN nema Provjerite da je kabel
izmedu TC-a i indukcije. o ) )
napajanja. ispravno postavljen.
Pregrijanje senzora zone Nemoite zagriiavati prazne
E2 za kuhanje. TC se gasi Lonac prazan. | ) arl P
once.
nakon 10 s.
. Lonci gube svoje magnetne Upotrebljavajte prikladne
Pogresan lonac. karakteristike. lonce.
E3 Zone za kuhanje - -
iskljuene. Unutarnja pogreska u Zamijenite modul
krugovima generatora. :
ngreska Y konf_lg_ura_cul. Modul indukcije jo$ nije Obavite ru¢no
E4 Nije moguce aktivirati A Lo
) konfiguriran. konfiguriranje.
zonu za kuhanje.
Kabel LIN ili kabel za Provijerite kabel i napon
Nema komunikacije napajanje neispravan. napajanja.
izmedu Ul-ja sucelja i Kabel ploc¢e nije ispravno Provjerite kabel i napon
E5 generatora indukcije. prikljucen. napajanja.

Nije moguce aktivirati
zonu za kuhanje.

Unutarnja pogreska u
krugovima generatora ili
filtra.

Zamijenite modul.
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Napon napajanja nije
unutar intervala (napon

Napon napajanja nije unutar
intervala (za pojedinosti vidi

Provjerite napon mreze.

E6 ifili frekvencija). Nije tehnicke podatke).
moguce aktivirati zonu Unutarnja pogreska u o
za kuhanje. krugovima generatora. Zamijenite modul.
Unutarnja pogreska u
E7 TC-u. Zone za kuhanje - Zamijenite modul.
deaktivirane.
. Ocistite i uklonite moguc¢e
Napa blokirana. blokade.
E8 Kvar nape.
Ventilator ili elektronicki Zamiieni
. . amijenite modul.
modul neispravni.
Pogreska senzora
temperature za zonu za Krug senzora temperature
E9 kuhanje. Odgovaraju¢a otvore ili je prisutan kratki Zamijenite induktor.
zona za kuhanje Spoj.
isklju¢ena.
Unutarnja pogreska u
EA TC-u. Zone za kuhanje - Zamijenite generator.
iskljucene.
Senzor temperature -
blokiran. Odgovarajuca Nelma varjacije ltemperature Lo
EH (min. 10 K/ 5 min) nakon Zamijenite induktor.

zona za kuhanje
iskljucena.

aktivacije zone za kuhanje.

TC = DODIRNIK (TOUCH CONTROL)
Ul = KORISNICKO SUCELJE
NTC = SENZOR TEMPERATURE
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8. ODRZAVANJE |
POPRAVLJANJE

- Pobrinite se da odrzavanije elektri¢nih
komponenti obavlja samo proizvodac ili sluzba

za korisnike.

- Pobrinite se da oste¢ene kabele mijenja samo

proizvodac ili sluzba za korisnike.

Kada se obratite sluzbi za korisnike, molimo vas

da navedete sljedece informacije:
- vrstu kvara

- model uredaja (broj artikla / $ifru)
- serijski broj (S.N.)

9. TEHNICKI PODATCI

Identifikacija proizvoda

Tip: 4300

Model: GALILEO SMART

uredaja.

Vidi identifikacijsku plocicu koja se nalazi na dnu

Proizvodac¢ neprestano usavrSava proizvode.

Stoga su mogucée izmjene teksta i ilustracija iz

ovih uputa bez prethodne najave.
Najvaznije informacije iz tehni¢kih podataka
dostupne su na stranici: www.faberspa.com

Te se informacije nalaze na identifikacijskoj
plogici. Identifikacijska plocica nalazi se na dnu

uredaja.

GALILEO SMART

1,2 fleksibilna zona za kuhanje 1 + 2 u mostu
3,4 fleksibilna zona za kuhanje 3 + 4 u mostu

Parametar

Vrijednost

Dimenzije (mm)

Korisne dimenzije

830 x 520 (§ x dub)

Napon/frekvencija napajanja

220-240V, 50 Hz; 220 V, 60 Hz
3N~ /2N~ 380-415V, 50 Hz;
3N~/2N~ 380V, 60 Hz

Elektri¢ni podatci i podatci o grijacim elementima

Zona za kuhanje 1,2,3,4

2100 W; Power Boost: 3000 W

210 x 190

Fleksibilna zona za kuhanje
142, 3+4

3000 W; Power Boost: 3700 W

210 x 390

Parametar Vrijednost Mjerna jedinica
Masa uredaja 21 kg
Broj zona za kuhanje 4
Izvor topline indukcija
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C€

Gemma B&D d.o.o. Gemma BH d.o.o. Gemma B&D d.s.d.
Uvoznik i distributer za RH Uvoznik i distributer za BiH Podgorica

10000 Zagreb, Prisavlje 2 71000 Sarajevo, Dzemala Uvoznik i distributer za CG
Veleprodaja: Bijedica 25c, 81000 Podgorica, Serdara Jola
tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604 Veleprodaja: Pileti¢a bb (PC Palada)

fax: 00385 1 6195 581 tel./fax: 00387 33 407 935, Veleprodaja:

e-mail: veleprodaja@gemma.hr 00387 33 407 936 tel.: 00382 20 672 961

Centralni servis: e-mail: info@gemma.ba e-mail: veleprodaja@gemmabd.me
tel/fax: 00385 1 6195 582 www.gemma.ba www.gemmabd.me

e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Radi stalnog poboljSavanja proizvoda moze doc¢i do promjene tehni¢kih podataka bez prethodne obavijesti.

Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najvecom paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek
su moguce. Stoga proizvodac i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne netoéne navode, pogreske u
prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.
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